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Bdcst Imre Samutol*

Kaszdl korulottiink a konyortelen haldl. A mogottiink gyorsan elmilé évtizedek,
a mindennapok sokféle nehézsége és faradalma, a sziintelen szellemi erdfeszités kérlel-
hetetleniil elny(itt, megtdrt egy nyelvész-nemzedéket, amely annyi kivilé tudoményos
személyiség tevékenységével szentelte életét a magyar nyelv vizsgélatdnak. A legutébbi
évek hosszd sorban szedték koziiliink dldozataikat, s e szomoru menetet éppen e halottas
kamra bucsuaktusai sordn csak nemrég zdrtdk sziviinknek oly kedves tdrsai, mint egy
Baldzs Jdnos, egy Tompa Jo6zsef. Ks most megint itt dllunk a ravatalngl, amelyen a
magyar nyelvtudomény egyik legjelesebbjének hamvai nyugszanak, olyan tdrsunké, akit
legbens6bb tudési és bardti kériink kiszakithatatlan tartozékdnak véltiink, s aki nélkiil
most mar a puszta szémarényon messze tilmenden hidnyosséd vdlunk, magunkra mara-
dunk. ‘

Dréga Samu bardtom! Torkomat szorfté, szavaimat bénité megrendiiléssel
veszek végsb bacstt Téled. Bucstizom a Magyar Nyelvtudoményi Tdrsasdg nevében,
amelynek nemcesak egyik legrégibb vélasztményi tagja voltél, hanem a sz6 elvont, nemes
értelmében csalddtagja is, aki szdmos vonatkozésban segftetted, tdmogattad e testiilet
tevékenységét, s akire nem jutott olyan feladat, melyet ne teljesitettél volna a leg-
nagyobb készséggel és a Rdd annyira jellemz6 lelkiismeretességgel. Bucstzom Téled
mint a Magyar Nyelv régi és nagyon aktiv szerkeszt6 bizottsdgi tagjatol és mint egyik
leghtiségesebb, legeredményesebb szerz6jétél, akit a folybirat munkatdrsai méltén
unnepeltek nem is olyan régen, jubileumod alkalméval gazdag tartalmu, munkédssagod
eredményeit elismers kiilon széméval. Buicstizom az E6tvios Lordnd Tudoményegyetem és
kiilén is annak magyar nyelvtudoményi tanszékei nevében mint cimzetes egyetemi tanér-
t61, aki tobb szemeszteren at oktattdl ndlunk kit(in6 szaktuddssal és pedagégiai érzékkel,
s aki ezen kivil is oly gyakran és ldthatéan szivesen fordultdl meg ott kiriinkben. Bucst-
zom Téled ,,A magyar nyelvjdrdsok atlasza’ gylijt6 és szerzé gdrddjanak részérél, amely
munkdlatnak — annyi hajdani faradalmon, dldozatvéllaldson keresztiill — kiemelkedd
tudomédnyos és szervezd egyénisége voltdl, s amely munkdlat nevének emlitése — val6-
sdggal jelképszerfien — véged szavakként, lehanyatlé testednek a tudomény szdméra
utolsé tizeneteként hagyta el ajkadat végzetessé vilo rosszullétedkor. Bucstzom a magyar
nyelvtudomédny t6bb méds, nagy, tdrsas villalkozdgdnak munkatdrsai nevében, mely
munkélatokat mindig kiemelked6en fontosnak tekintettél, s szervez8-iigyviteli készséged-
del, tandcsaiddal, személyes részvételeddel oly hathatésan segitettél. S nem maradhat el

* Elhangzott temetésén, 1990. november 22-én.
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e sorbdl személyes biicstim szava sem a barattol, akivel négy évtizeden at kotbttek Ossze
szoros szdlak, akinek megértésére, egyiittérzésére, ha kellett, segitségére, tandcsaira a
tudomédnyos élet szdvevényeiben éppen gy, mint a mindennapok tigyesbajos dolgaiban
mindig bizton tudtam szdmitani.

Néhdny nap kiilonbséggel éppen hdrom éve, hogy Imre Samu hetvenedik sziiletés-
napjdn tiszteletére rendezett Osszejéveteleken méltattuk tudomédnyos tevékenységének
egészét és részleteit, s kivintunk neki erdt, egészséget tovdbbi életéhez, s hogy még sok
oréme teljék gyarapodé csaladjaban, szeretett gyermekeiben, unokaiban. A sors azonban
sajnos nem a mi kivdnsdgunk, reményeink szerint vezérelte tovdbbi életét. Aki jobban,
kozelebbrél figyelt rd, az utébbi id6kben észrevehette annak jeleit, hogy kordbban erds
szervezete és szildrd lelki ereje mind nehezebben birja az élet kiilonféle terheit. Aggo-
désunk novekedése ellenére is, mégis megrendité vératlansdggal szakadt rdnk most e
szomori valésdg, és vele az a fdjdalmas kotelesség, hogy ilyen nehéz buicst alkalméval
kelljen Gjra visszaidézniink szorgos kutatoi életének legfébb eredményeit. Mert ha e
lelket renditd temetési aktus nem is igazdn alkalmas arra, hogy egzakt, szdraz tények
tiizetes szdmbavételével felsoroljuk mindazt, amit tudoménys szamédra maradandéan
alkotott, a tudéstél nem vélhatnak vgy el szakmai tdrsai, hogy kutatéi életmiivének
legaldbb a legfontosabb mozzanatait, eredményeit ne idézzék itt is ajra az emlékezetbe.

Legkedvesebb és legeredményesebb munkateriilete kétségkiviil a nyelvjdrés-
kutatés volt. Ide mutaté vonzalmanak gyokerei teljes bizonyossédggal a sziil6fold és népe
szeretetébdl fakadtak, hiszen mér kezds kutatoként Fels66r nyelvjdrasénak sajatossdgait
buvérolta, s e téméhoz Gjra és Gjra visszatért gondosan kidolgozott mivek, cikkek sord-
ban. ,,A magyar nyelvjardsok atlaszd’’-nak nemcsak a gy(ljtésében és a szerkesztésében
végzett rendkiviili idSigényességet és pontossdgot megkivdné munkét, hanem e mi
kincsesbéanydjanak legteljesebb, legavatottabb folhaszndléja is volt, ,,A mai magyar
nyelvjdrdsok rendszere’ cfm(i monogréfidjéban megalkotva nyelvjdrdsaink jellernzésének
és felosztasdnak eleddig legjobb szintézisét. Egyik kezdeményezbjeként tarthatjuk szémon
6t a nyelvjdrdsok folé rétegz6d6 nyelvi véltozatok kutatdsdnak is. Egészen bizonyos,
hogy a magyar tdji nyelvvdltozatok tovabbi vizsgdlatdban nem dolgozhat majd ugy
kutaté, hogy Imre Samu szemléletével, ismeretanyagdval, eredményeinek egészével és
részleteivel ne kelljen szémolnia.

A magyar multhoz, a magyar nyelvi mtveltséghez, hagyoményokhoz val6 vonzé-
désa volt a tdpldléja nyelvtorténeti kutatdsainak. Tobb kozépkori kédexiink egyes
nyelvi jellegzetességeinek alapos foldolgozédsa mellett komplex vizsgélattal, biztos alapo-
kon nyugvé tézisekkel oszlatta el jeles monogréfidjdban, ,,A Szabdcs viadald’-ban azokat
a kételyeket, amelyek legrégibb fentmaradt epikus kélteményunk jellege, f6ként hiteles-
ségének kérdése korul a korabbi kutatasban folmeriiltek. E kérbe vagé eredményeinek a
nyelvtudoményon kiviil a magyar irodalomtorténet és miivel6déstérténet is sokat ké-
szonhet.

Nemegyszer kitekintett a magyar nyelvtudoméany maés teriiletei felé is. Részt vett
az akadémiai lefré nyelvtan frdsdban; nyelvészetiink multjénak elmélyiilt ismeretét
tanusitotta tudoménytorténeti tdrgya kozleményeiben; irt elvi tanulsdgokat is magukban
foglalé nyelvmiivels cikkeket; szerepet véllalt a nyelvészeti ismeretterjesztésben, benne
a magyar nyelvnek és a magyar nyelvtudomény eredményeinek a kiilfsldick szémdra
826016 megismertetésében; és nem hatrdlt meg a vita el6l sem, ha tudomédnyos meg-
gy6z6dése ezt megkivanta.

Irdsai mindig tamisdgot tettek érdemi kérdéseket felveté témavilasztdsairél,
nyelv és tdrsadalom, nyelv és mtivel6dés kapcsolatait fiirkész6 térekvésérdl, nagy anyag-
ismeretér6l, kivalé filolégiai készségérél, oOsszefiiggéseket keres6é és taldlé probléma-
latésdrol, megolddsai ttletességérsl, a mivi kidolgozdshoz val6 értésérél, pontos fogal-
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mazésdrol. Mindezek a tudési tulajdonsdgai adtdk a biztos alapot ahhoz, hogy szakmai
kozvéleményiink Imre Samut a magyar nyelvtudomény legjelesebb személyiségei kozott
tartotta nyilvén, a nyelvtudomsény érdekében kifejtett kozhasznt faradozédsai mellett
messzemenden elismerve szakértelmét, kutaté véndjat és kutatdsi eredményeit.

A régi magyar nyelv avatott ismer6jének temetésén bucstzdsom zéré akkordja-
ként hadd idézzem e szomort gyiilekezet elé azokat a sirbeszédet berekesztd, fohdszkodé
szavakat, amelyek nyolc évezdzad tdvlatdbol egy akkori halott teteme f6l6tt, egy akkori
bticstztaté széjabdl zengenek vissza a mdba 6don zamattal, de 6rok érvényességgel:
»»Szerelmes bardtaim ! Iméddkozzunk ennek a szegény embernek a lelkéért. Akit az Ure
napon ennek a hamis vildgnak a témlocébél kimentett, és akinek e napon a testét temet-
jilk. Hogy az Ur 6t kegyelmével Abraham, Izsék, Jakob kebelébe helyezze, és ftéletnapra
jutva szentjei és kivdlasztottai k6zé jobbkeze fel6l illessze.”

Szeretett bardtunk, Samu, Te életét bevégzett, szegény ember ! Most Te is 6rékre
elhagyod e hamis vildgot, s lehanyatlott tested porai régvest elthunyt, szeretd szivi és
szeretett hitvesed hamvai mellé keriilnek. De itt ma mi valéban csak a testedet temetjiik.
Lényed eszmei fele, szellomed — puritén, dolgos életed tanusdgtételével, tudomédnyos
eredményeid idétdllésdgdval — tovabbra is éIni fog benniink, akik kortarsaidként ismer-
tek és becsiiltek, és fent fog maradni az emlékezetre leginkdbb méltok korébe, a jé oldalon
allok kozé illesztetten, s fent fog maradni a tudomédnyban is mindaddig, amig a magyar
nyelvtudomédny térténetét szdémon tartjdk.

Isten veled, nyugodj békében !

BENKS LORAND

Karoly Sandor hetvenéves*
Tisztelt Hallgatésag ! Holgyeim és Uraim ! .

Azt hiszem, sokat eldrul az emberrdl, hogy kit tekint példaképének és miért.
Midén a megtisztel6 megbizdst kaptam, hogy nagyrabecsiilt tagtdrsunkat, a hetvenéves
Kéaroly Sédndort Téarsasigunkban készontsem, ismét dtolvastam néhdny tanul-
ménydt, koztik tudoménytorténeti targytakat is. Feltint, hogy valahdnyszor Gombocz
Zoltén jelentéségét méltatja, e nagy tudésnak kovetkezetesen két vondsat emeli ki:
egyfel6l azt, hogy Gombocz munkédssdgdt az éltaldanos és a specidlis nyelvtudomény
miivelésének szerves egysége jellemezte, méasfeldl pedig Gombocz tudoményos egyéni-
ségének dinamizmusdt, nyitottsdgat, fogékonysdgdt az 1j irdnt. Nos, ha Kéroly Sédndor
gazdag és sokrétli palydjdnak attekintéséhez valamilyen vezérfonalat vagy fogdédzét
keresiink, nem nehéz felfedezniink ugyanezt a két sajatossdgot mint a példakép mara-
dandd hatdsdnak nyomdt. Kéroly Sédndor korén felismerte és sajdt munkdssdgdban is
igazolta, hogy a nyelvtudomény valamely specidlis dgazatdnak eredményes miivelése
sziikségképpen az dltaldénos nyelvelmélet teruletére vezet, s hogy ugyanakkor az dltaldénos
nyelvészet miiveléséhez az elengedhetetlen alapot az egyes konkrét nyelvek vizsgdlata
adja. J61 példdzza ezt egyik f6 miivének mdr a cime is: ,,Altalénos és magyar jelentéstan’.
Ami pedig & nyitottsdgot, az 1) irdnti fogékonysdgot illeti, jubilansunk koézismerten
egyike azoknak a magyar nyelvtudomdny hagyoményain nevelkedett tudésoknak, akik
legmesszebbre jutottak a modern eurdpai és amerikai irdnyzatok befogaddsaban; elegendd,
ha arra a szerepre utalok, amelyet a magyar nyelv generativ nyelvtandnak el6készitésé-
ben és kidolgozdsaban vallalt (1. ANyT. VI[1969.]).

* Elhangzott a Magyar Nyelvtudomdanyi Tdrsasdg 1990. november 6-i iilésén.



